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institutionalizati, varsnicii, protectia copi-
lului si a familiei aflate in dificultate. In
acelasi timp au fost dezbatute dificultatile
ce apar in preventia violentei domestice
din Romania, precum si aspectele meto-
dologice care ghideaza interventia in prac-
tica asistentei sociale. Constataim ca de
multe ori ne ,impiedicam” de valorile
patriarhale care isi pun amprenta asupra
noastra ,,(...) refuzdnd sa vedem cat de
fragile au devenit unele valori traditio-
nale, refuzam sa realizim ca acestea ras-
pund din ce in ce mai putin nevoilor si
aspiratiilor actuale ale omenirii. Valorile
patriarhale fac posibild violenta culturala
si structurala in care trdaim, indiferent
daci ele se prezintda sub forma unor valori
si practici traditionale (nationale, religi-
oase) sau sub forma unor valori si practici
moderne si post-moderne (politice, secu-
larizate)” (p. 129). In sectiunea dedicati
spatiului de justitie sunt discutate pro-
gramele de justitie restaurativa, delincventa
juvenila, sistemul romanesc de probatiune,
dar si tipurile de violentd in contextul
diferitelor comunitati multiculturale de pe
teritoriul Romaniei. Constatam cd multi-
culturalitatea trebuie vazuta din perspec-
tive diferite : ,exista o multiculturalitate
generatd de identitati etnice diferite, dar
si de identitati profesionale, religioase,
culturale etc. si, 1n acelasi timp, se poate
vorbi de mai multe niveluri ale multi-
culturalitatii legate de relatiile dintre gru-
purile de competentd profesionald, de
culturd generalda, de discurs sau de com-
petentd intr-un anumit domeniu al vietii
publice, comunitare sau politice” (p. 331).
In acelasi volum este inclusi si o sectiune
comund privind restructurarea invataman-
tului superior de sociologie si asistenta
socialda, precum si aspectele moderne in-
cluse in managementul academic.

Cele trei volume reunesc lucrari funda-
mentate pe abordari teoretice si practice,

completate de studii de caz si sinteze ale
unor ample cercetari, astfel incat devin
de un real suport informational, prag-
matic, fiind recomandate atat specialis-
tilor din domeniu, cit mai ales studentilor
si chiar publicului larg preocupat de aspec-
tele sociale ce caracterizeaza tranzitia socie-
tatii romanesti.

Octavian Rujoiu

Rhoda Métraux si

Margaret Mead

Themes in French Culture. A
Preface to a Study of French
Culture. New York & Oxford:
Berghahn Books, 2001, 132 p.

Cartea este, de fapt, volumul patru din
seria Margaret Mead, The Study of Contem-
porary Western Cultures, initiatd in anul
2001 de editura americano-britanica
Berghahn Books (editura condusd de dis-
tinsa personalitate a Dr. Marion Berghahn)
in colaborare cu Institute for Intercultural
Studies, cu ocazia implinirii in acel an (la
16 decembrie) a centenarului nasterii marii
antropoloage americane. Pardsise aceastd
lume la 15 noiembrie 1978. Stralucit savant,
Margaret Mead a cucerit lumea stiintelor
socioumane dedicandu-se cu toatd fiinta
cercetdrilor sale, prin care a lasat in urma
un plin de viatd si fascinant portret al
culturilor primitive si nu numai, culturi
pe care ea a incercat sa le descopere si sa
le patrunda in toata profunzimea lor. Men-
tiondm cd celebra antropoloaga americana
a vizitat de cateva ori Romaénia, ultima
oard in august 1974, cu ocazia Conferintei
Mondiale de Demografie (World Population
Conference), ciand a avut intilniri memora-
bile cu antropologii roméni Vasile Caramelea



si Gheorghitd Geanad (cosemnatar al pre-
zentei recenzii).

Numele Margaret Mead evocd in mintea
cunoscdtorilor studii si opere precum
Coming of Age in Samoa (1928), Growing
Up in New Guinea (1930), Sex and Tem-
perament in Three Primitive Societies (1935),
realizate pe seama unor culturi primitive
sau izolate din Pacificul de Sud, Noua
Guinee si Indonezia. Ceea ce este mai
putin cunoscut este faptul ca, doud decenii
mai tarziu dupd aparitia acestor lucrari
(devenite intre timp clasice), cercetatoarea
si-a orientat interesul catre studiul societa-
tilor contemporane din Europa si S.U.A.
Aceste studii nu au fost reeditate, insa,
asa cum am anticipat, odata cu implinirea
a 100 de ani de la nasterea ilustrei cerce-
tatoare, retiparirea lor a fost proiectata in
sapte volume, sub titlul general The Study
of Contemporary Western Cultures, cu o
»oeries Preface” de William O. Beeman.
Primul volum al acestei serii, The Study
of Culture at a Distance (aparut in 2000,
deci chiar 1naintea centenarului), oferea
cheia pentru a intelege scopul acestor stu-
dii: ele au fost proiectate ca un expe-
riment asupra metodelor de cercetare,
utilizdndu-se interviuri, teste proiective,
analize de filme, documente - totul pentru
a verifica acuratetea cu care un cercetator
poate descoperi si patrunde in profun-
zimea unei culturi (ori societiti) de la
distanta, fara sa viziteze efectiv acea socie-
tate, farda sa ia contact direct cu aceasta.

Volumul Themes in French Culture
ilustreazd acelasi scop: testarea meto-
delor de studiu de la distantd. Proiectul
original cuprindea, de fapt, doud parti:
un studiu asupra culturilor inaccesibile,
altul asupra culturilor accesibile, cel din
urmd avand rol comparativ si corectiv in
stabilirea valorii rezultatelor studiilor
realizate pe societdtile inaccesibile. Franta
a fost consideratd optiunea cea mai po-
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trivitd, deoarece cultura acestei tari era
complet accesibild - atat sociologilor din
Franta, cat si celor din tarile occidentale.
In consecint3, desi Franta era un teren de
cercetare foarte accesibil, Mead si Métraux
s-au limitat in mod intentionat la infor-
matia furnizatd de testele proiective si
interviurile acordate de cetdtenii francezi
care locuiau in New York, la analiza fil-
melor, a documentarelor, a revistelor,
romanelor, proverbelor, surselor literare,
chiar a manualelor scolare. Se incerca
astfel determinarea atat a limitelor, cat si
acest scop realizdndu-se ulterior compa-
ratia intre datele oferite de acest tip de
cercetare si datele oferite de veritabilele
cercetdri de teren realizate in aceeasi peri-
oadid in Franta.

Cum e lesne de inteles, studiul a atras
dupd sine si numeroase replici ale criti-
cilor francezi, care au reprosat ,banali-
tatea” rezultatelor ; dupd parerea acelor
critici, acestea nu aduceau nimic nou,
situandu-se la nivelul bunului-simg¢. Altii
au criticat valoarea de caracter reprezen-
tativ a rezultatelor, contestand extrapolarea
acestora la scara intregii societati franceze
si reprosand autoarelor ca s-au limitat la
explorarea numai a unei anumite clase
sociale, si anume burghezia, insusi por-
tretul acesteia fiind etichetat ca demodat
si invechit, nesincronizat in mod dinamic
cu evolutia societdtii burgheze moderne
din acea vreme.

In realitate, asa cum precizeazi si
Kathryn M. Anderson-Levitt in , Introdu-
cerea” cdrtii, societatea franceza nu poate
fi consideratd ,,0 entitate singulara in jurul
careia sd putem trasa granite precise”,
ci este o entitate complexa a carei realitate
o putem surprinde prin numeroase cai
de acces - de o mare varietate, dar
complementare. Dobandirea unei cunoas-
teri cat mai complete se realizeaza numai
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atunci cand aceste cdi se completeaza dina-
mic una pe cealaltd si se sustin reciproc.
Drumul pe care l-au ales Mead si Métraux
reprezinta una dintre aceste variante, care-si
aduce partea de contributie, valoroasd in
sine, la achizitia unei stiinte cat mai com-
plete despre domeniul in cauzd. Metodele
utilizate de cele doua cercetatoare au rele-
vat informatii si subiecte slab abordate de
studiile sociologice si etnologice si au
reusit sd scoatd la lumina date nu foarte
accesibile studiilor de teren realizate la
fata locului. Studiul la distantd, prin na-
tura sa, nu poate surprinde realitatea cu
aceeasi acuratete si obiectivitate ca stu-
diile de teren, concrete, realizate in mij-
locul cadrului studiat, dupa cum nici acesta
de pe urma nu poate cuprinde intreaga
informatie dezviluitd de cercetdrile rea-
lizate de la distantd. Cele douda metode
sunt ca doud sfere care se intrepitrund si
coincid intr-o anumitd zond, dincolo de
care fiecare isi aduce contributia proprie,
originald si valoroasd, inaccesibila celei-
lalte. Rezultatele sunt cu atit mai proli-
fice, cu cat se elimind viziunea restrictiva
si exclusivistd, abordiandu-se o viziune
deschisa si flexibild, in care cele doua cai
de cunoastere se completeaza si se sustin
reciproc.

Insisi Margaret Mead afirmi ci acest
studiu nu pretinde a fi exclusiv general,
nu cuprinde toate temele culturii franceze,
ci numai cateva, anume pe cele mai repre-
zentative, chiar si acestea nefiind epuizate
in detaliu, ci analizate in ceea ce au esen-
tial, asftel incat sa se poatd desprinde din
ele informatii valoroase, precum si modele
comportamentale frecvente in cultura fran-
cezd prezentd si viitoare.

Cartea e structuratd in doud parti princi-
pale, precedate de o ,Prefata”, realizatd
de William O. Beeman pentru intreaga
serie, de o ,Introducere” speciald pentru
acest volum semnatd de Kathryn M.
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Anderson-Levitt si de introducerea la edi-
tia princeps din 1954, scrisd de 1insdsi
Margaret Mead.

Prima parte contine descrierea unor
teme principale ale culturii franceze si
este sistematizatd in trei subcapitole. Primul
subcapitol se intituleaza ,,Le foyer” — termen
francez greu traductibil, simbolizand fami-
lia, cdminul, vatra, posesiunea, confortul,
bunistarea independentei, autonomiei, inti-
mititii. ,,Le foyer” nu poate fi confundat cu
casa in care locuieste familia, ci este un
grup de oameni bazat pe nucleul sof si
sotie, care impreund cu copiii lor traiesc
intr-un loc anume, formand un cerc strans
si relativ inchis. Copiii si pdrintii sunt
responsabili de bundstarea reciproci a fie-
cdruia. Pdrintii sunt foarte strans legati
de copii si au dreptul de a lua parte la
deciziile majore din viata copilului lor,
chiar si dupd ce acesta se casatoreste si isi
construieste propria familie. ,Le foyer”
este iIntregit odata cu aparitia copilului,
iar cresterea si educarea acestuia sunt
privite ca o misiune dificild, ce solicita
maximum de implicare din partea parin-
tilor, fapt pentru care familiile franceze
preferd un numdr mai mic de copii
cdrora sd le ofere intreaga lor preocu-
pare. In cadrul familiei, fiecare membru
are un rol bine definit si stabil, care nu
poate fi inlocuit, iar relatiile intrafami-
liale sunt foarte stranse, manifestandu-se
in diade interpersonale (sot si sotie, tatd
si fiu, tatd si fiicd, mama si fiu, mama
si fiica, frate si frate, sord si sord, frate
si sord).

Cel de-al doilea subcapitol se concen-
treazd asupra educatiei, a procesului for-
mativ ce orienteazd evolutia micului copil
citre starea de adult. Cercetdrile surprind
faptul cd toate activitdtile la care este
supus copilul urmaresc pregatirea lui pentru
viatd, pentru situatiile cu care are sid se
intalneascd in viitor, activititi care sunt



mai degrabd necesare decat plicute. Dez-
voltarea este vazutd ca un proces ce du-
reazd toatd viata si trebuie insotit de o
activitate intensa si constantd de instruire
din partea celor din jur. Copilul apare ca
o fiintd fragild si modelabild, caracterul
sau formandu-se in functie de caracterul
parintilor, acestia implicAndu-se activ in
educarea propriului copil. In primele sta-
dii ale copilariei, mama este cea care se
afld mai aproape de copilul sau, in timp ce
tatdl este mai distant, insd ambii merg pe
ideea ca rolul lor este de a initia si sti-
mula, in timp ce copilul trebuie sd invete
prin reactie de raspuns si nu prin propria
experientd. Copilul este privit ca o planta
fragild, iar pdrintele este gradinarul ce
trebuie sd o ingrijeasca si sa-i asigure
conditiile optime de dezvoltare. In cultura
franceza, educatia favorizeazid instalarea
capacitatilor copilului inainte ca acesta sa
se confrunte cu situatiile ce solicita aceste
capacitati. Mai importantd decit dezvol-
tarea fizicd este dezvoltarea inteligentei,
a imaginatiei, a independentei mentale, a
spiritului critic, incercandu-se astfel for-
marea copiilor ca ganditori independenti,
capabili sd ia decizii rationale, imple-
mentandu-se nu atit nevoia de obedienta,
cat nevoia de a invita. Francezii cred
despre copil cd acesta nu are capacitatea
utilizarii unui stil propriu, deoarece nu a
asimilat inca osatura pe care sd se bazeze
acest stil. in consecintd, ei nu sunt capa-
bili la varstd fragedd sa ia decizii rezo-
nabile, aceste decizii fiind luate de parinti.
Copilul nu are initiativa decat atunci cand
incepe sa respecte regulile fara si i se
aminteasca acest lucru in fiecare zi. Parin-
tii sunt cei care hotdrasc totul pentru copiii
lor la aceasta varstd, incepand de la imbra-
caminte si educatia culinara (proces inde-
lung supravegheat mai ales la vérstele
mici, cand copilul trebuie si manance ce
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si cat spune adultul), pana la alegerea
carierei.

Cel de-al treilea subcapitol se incearca
a fi o descriere a vietii copilului de
dincolo de mediul inchis, cald si protector
oferit de foyer, mediu care, odatad cu ina-
intarea in varsta, isi largeste treptat gra-
nitele. Cu toate ca stricta supraveghere a
adultului scade intr-o anumita masura, le
foyer rdmane in continuare pentru copil
centrul universului. Ceea ce se afld din-
colo de acesta este periculos si amenin-
tator, copilul continuand sd fie supra-
vegheat indeaproape. Parintii il insotesc
constant, iar atunci cand nu pot fi langa
el, copilul trebuie sd dea socoteald pentru
timpul petrecut in afara supravegherii aces-
tora. inceputul vietii sociale se face, de
asemenea, sub controlul parintilor : primii
prieteni cu care copilul ia contact fac parte
tot din cercul restrans al familiei (veri
sau rude mai indepartate). Prietenii care
nu fac parte din familie sunt cu sigurantd
copiii prietenilor apropiati. De obicei, prie-
teniile se leaga intre copiii de acelasi sex,
prieteniile heterosexuale fiind considerate
imposibile. Tinerii sunt considerati inca-
pabili sd faca alegeri heterosexuale de
aceea, bdiatul trebuie sd invete sa-si ges-
tioneze viata sexuald de la o femeie mai
in varstd si cu experientd, respectand sfa-
turile tatdlui, in timp ce fetele trebuie si
ramand neexperimentate pand la cdsatorie.
Dobéandirea individualititii complete consta
in capacitatea de a intra in relatie cu
persoane din grupuri cat mai variate, care
au solicitari diferite si impun conduite si
roluri variate, oferind astfel experienta
necesard depasirii multitudinii de situatii
cu care tandrul, adult in devenire, trebuie
sd se confrunte.

Partea a doua cuprinde la inceput o
detaliere a catorva materiale despre
adoptie, documente folosite in discutiile
din Consiliul de Stat al Frantei in anii
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1805-1808. Studiind acest document, cerce-
tatoarele au realizat o demonstratie a mo-
dului in care analiza antropologica poate
fi aplicatd documentelor juridice si isto-
rice. Cel de-al doilea material consta in
studiul a 40 de filme franceze, in prin-
cipal realizate in jurul anilor 1930. Filmele,
la fel ca si literatura, tind si releve emo-
tiile si relatiile umane intr-un mod carac-
teristic, reprezentativ pentru cultura res-
pectiva. Pe seama acestor filme, autoarele
au analizat teme precum : imaginea tatdlui,
ca erou expus unor suferinte (inclusiv de
ordin erotic), vicisitudinile impulsului uman
(legate de proprietate, de dragoste etc.),
accidentele justitiei, precum si marile expe-
riente de dezamagire de care se ocupa
filmele franceze. In final, un al treilea
material utilizat I-au constituit testele pro-
iective (in special cele cu imagini sau cu
pete de cerneald), autoarele descriind in
detaliu atitudinile francezilor fata de aceste
teste, teama copiilor de personajele ima-
ginare malefice, cu a cdror existentd sunt
pacaliti de parinti pentru a fi cuminti,
dorinta de a invinge teama de intuneric
si de strdin, reprimdri si refuldri ale
agresivitdtii verbale si motorii, reactia la
culori.

In final, autoarele subliniazi faptul ci
nu trag concluzii din aceste studii, ci
lanseaza ipoteze despre personalitatea fran-
cezilor, pe baza datelor la care au avut
acces.

Aceastd carte descrie un experiment
de cercetare reusit, realizat de la distanta,
asupra unei culturi atat de complexe cum
este cea francezd, in urma caruia au fost
obtinute informatii remarcabile, de mare
valoare, unele dintre ele chiar inaccesibile
metodelor clasice de investigare. Cartea
este astfel cu atat mai valoroasi, cu cat
introduce o perspectivd noud, originala,
un alt punct de vedere asupra societdtii
franceze, aducindu-si astfel contributia
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unicd la cunoasterea si patrunderea acestei
remarcabile culturi.

TIoana-Irina Cristescu
Gheorghita Geana

Carlo C. Jaeger, Ortwin
Renn, Eugene A. Rosa si
Thomas Webler

Risk, Uncertainty and Rational
Action, Londra, Earthscan
Publication, 2001, 320 p.

Risk, Uncertainty and Rational Action face
parte din impresionanta serie a Editurii
Earthscan dedicata riscului ca subiect, fi-
ind o analizd criticd a paradigmei alege-
rilor rationale (rational action paradigm,
prescurtat RAP, cum o numesc autorii),
paradigmi ce a furnizat pentru mult timp
cadrul teoretic exclusiv al abordarilor de
risc. Prezentand valentele si neajunsurile
RAP, autorii sunt de parere cid ,,noua
modernitate” inseamnd ,,rationalitati mul-
tiple”, atat in ceea ce priveste tipurile de
risc, cat si in ceea ce priveste abordarile,
perceptiile acestora ; prin urmare, propun
alte perspective, alternative la RAP, fara
a dori deconstructia paradigmei. Cartea
se structureaza astfel in doud parti, dintre
care prima - ,, The Rational Actor World”
(35-155) - este o veritabild sinteza multi-
perspectivistd asupra paradigmei alege-
rilor rationale, autorii prezentand funda-
mentele filosofice, implicatiile teoretice
ale paradigmei in diverse discipline socio-
umane, analize decizionale si abordairi
cantitative ,,rationale” in legatura cu riscuri,
respectiv implicatiile paradigmei asupra
agentului social si asupra organizatiilor.
A doua parte - ,,Looking for other Worlds”
(159-296) - prezinta posibile alternative
ce ar putea deschide domeniul studiilor



